
A2.21.1 Un buen plan para el fin de semana 
Un buon piano per il fine settimana

 

Burgos es una provincia con mucha agua, cascadas y grandes ríos como el Duero y el Ebro.
El agua viene del deshielo y de la lluvia en las montañas. También hay cuevas con ríos
subterráneos, como Ojo Guareña, que es enorme. Una visita destacada es el Pozo Azul de
Covanera. En el norte puedes ver la Cascada de la Mea, cerca de Puentedey.

Burgos è una provincia con molta acqua, cascate e grandi fiumi come il Duero e l’Ebro. L’acqua viene dallo
scioglimento delle nevi e dalla pioggia sulle montagne. Ci sono anche grotte con fiumi sotterranei, come Ojo
Guareña, che è enorme. Una visita imperdibile è il Pozo Azul de Covanera. Nel nord puoi vedere la Cascata della
Mea, vicino a Puentedey.

1. ¿De dónde viene el agua que recogen los ríos de Burgos?

a. Del mar y de las mareas b. Solo de lagos artificiales 

c. Del deshielo y de la lluvia de las montañas d. De fuentes termales dentro de la ciudad 
2. ¿Qué lugar se describe como una cueva con agua muy profunda?

a. El Pozo Azul de Covanera b. La ciudad de Burgos 

c. El Puente de Puentedey d. La Cascada de la Mea 
1-c 2-a

 

2. Leggi il dialogo e rispondi alle domande. 

Dos amigos planean un paseo de domingo para ver unas vistas maravillosas
Due amici organizzano una passeggiata di domenica per vedere dei panorami meravigliosi

Víctor: ¿Qué te parece si hacemos algo al aire libre este
domingo? 

(Che ne dici se facciamo qualcosa all'aria
aperta questa domenica?)

Pilar: Buena idea. Estaba pensando en ir de excursión
a la montaña. 

(Buona idea. Stavo pensando di fare un'escursione in
montagna.) 

Víctor: ¿Prefieres subir un poco o caminar por un
camino más plano? 

(Preferisci salire un po' o camminare su un sentiero
più pianeggiante?) 

Pilar: Mejor algo fácil. No quiero que sea muy pesado. (Meglio qualcosa di facile. Non voglio che sia troppo
faticoso.) 

Víctor: Podemos ir al parque natural cerca del río Turia,
es precioso. ¿Qué te parece? 

(Possiamo andare al parco naturale vicino al fiume
Turia: è bellissimo. Che ne dici?) 

Pilar: Sí, y además hay una cascada al final del
sendero. 

(Sì, e inoltre c'è una cascata alla fine del sentiero.) 

Víctor: ¿Crees que necesito llevar las botas de montaña
o con zapatillas vale? 

(Secondo te devo portare gli scarponi da montagna o
vanno bene le scarpe da ginnastica?) 

Pilar: Yo llevaré las botas, por si acaso. El terreno
cambia bastante y además es más cómodo. 

(Io porterò gli scarponi, per sicurezza. Il terreno
cambia parecchio e poi sono più comodi.) 
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Víctor: Sí, y a lo mejor después vamos al bosque. Mejor
las llevo entonces. 

(Sì, e magari dopo andiamo nel bosco. Allora è meglio
che li porti anch'io.) 

Pilar: Perfecto. Me encanta cuando hay una buena
vista en la ruta, y me han dicho que esta es
perfecta. 

(Perfetto. Mi piace quando lungo il percorso c'è un bel
panorama, e mi hanno detto che questo è perfetto.) 

Víctor: Nunca lo he visitado, pero tengo ganas. ¿Te
parece bien salir temprano para evitar el calor? 

(Non ci sono mai stato, ma ne ho voglia. Ti va di
partire presto per evitare il caldo?) 

Pilar: Sí, así disfrutamos más del paseo y terminamos
antes de comer. 

(Sì, così ci godiamo di più la passeggiata e finiamo
prima di pranzo.) 

1. ¿Por qué quieren salir temprano el domingo?   (Perché vogliono partire presto domenica?)  

a. Porque quieren evitar el calor. b. Porque el parque natural cierra al mediodía.

c. Porque van a caminar por la costa. d. Porque quieren subir un pico muy alto.
2. ¿Qué dice Pilar sobre llevar botas de montaña?   (Che cosa dice Pilar sul portare gli scarponi da montagna?)  

a. Que solo sirven para caminar cerca del lago. b. Que no hacen falta porque el camino es muy
plano.

c. Que es mejor llevarlas porque el terreno
cambia bastante.

d. Que son demasiado ligeras para hacer
senderismo.

1-a 2-c
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